BMW Financial Services

Zmluva o financnom prendjme (lizingu)

Verzia: 1.0
Platné a ucinné ku dnu: 1.6.2024

CQlanok 1 Uvodné ustanovenia, predmet Zmluvy

1.2

1.3

1.4

1.5

Tieto podmienky pre financny lizing poskytovany spolo¢nostou BMW Financial Services Slovakia s.r.o., pre

spotrebitelov (dalej len ,Podmienky") tvoria ¢ast B Zmluvy o finanénom prenajme (lizingu) uzatvorene;

medzi spolocnostou BMW Financial Services Slovakia s.r.o. a klientom ako spotrebitelom (dalej len

»Zmluva“). Zmluva je uzatvorena podla ustanovenia § 51 zakona €. 40 /1964 Zb. Obciansky zakonnik v

zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obéiansky zakonnik").

Spolo¢nost BMW Financial Services Slovakia s.r.0., so sidlom KaradZi¢ova 8, 821 08 Bratislava - mestska

Cast RuZzinov, Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom Bratislava

ll, oddiel: Sro, viozka &.: 144924/B, ICO: 53 076 923, ako lizingovy prenajimatel (dalej len ,Prenajimatel™

alebo ,,Spoloénost") poskytuje svojim klientom, ako lizingovym najomcom (dalej len ,Najomca“ alebo

»Klient” a spolu so Spolo¢nostou dalej len ,Zmluvné strany”) finanéné sluzby vo forme prenajmu —

financného lizingu motorového vozidla, ktoré je blizSie Specifikované v Casti A Zmluvy (dalej len ,Predmet

lizingu®). Financny lizing (dalej len ,Lizing”) je charakterizovany tym, ze:

(i) Spolocnost nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu lizingu na zaklade vyberu a poziadavky Klienta
a od nim zvoleného vyrobcu, predajcu alebo iného subjektu, ktory je akceptovatelny Spolo¢nostou
(dalej len ,Predajca‘);

(ii) Klient uhradi ¢ast klpnej ceny Predmetu lizingu Predajcovi;

(iii) Predmet lizingu bude nésledne v dlhodobom uzivani Klientom, za ¢o bude Spolo&nosti pravidelne
hradit lizingové splatky podla Zmluvy;

(iv)  Klient bude mat pravo nadobudnut vlastnictvo k Predmetu lizingu v sulade s podmienkami
uvedenymi v Casti A Zmluvy a tychto Podmienkach , hlavne riadnym uhradenim vSetkych zavazkov
vyplyvajucich z Casti A Zmluvy vratane dojednanej uhrady kupnej ceny, ak o prevod vlastnickeho
prava k Predmetu lizingu poziada.

Technicka Specifikacia Predmetu lizingu je uvedena v objednavke Klienta na dodanie Predmetu lizingu od

Predajcu (dalej len ,Specifikacia“). Specifikacia (napr. znacka, typ, vybavenie, atd.) je vyluéne na volbe

Klienta. Vylucnou zalezitostou Klienta je tiez vyber Predajcu. Za vSetky Skody vzniknuté na Predmete

lizingu, ako aj vSetky Skody, ktoré Klientovi alebo tretim osobam uzivanim Predmetu lizingu vzniknu, alebo

za jeho odcudzenie zodpoveda po celu dobu trvania Zmiuvy Klient. Spolo&nost nezodpoveda za viastnosti

Predmetu lizingu a za jeho vecné alebo pravne vady.

VSetky poplatky, ktoré je Klient povinny platit Spolo¢nosti, si dohodnuté v ¢asti A Zmluvy a v tychto

Podmienkach.

spotrebitelov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o spotrebitel'skych averoch®)

je Spolo¢nost osobou, ktorad je vlastnikom Predmetu lizingu a jej vlastnicke pravo k Predmetu lizingu

neprecha "dza na Klienta okamihom odovzdania a prevzatia Predmetu lizingu.

Clanok 2 Vyber Predmetu lizingu a vznik Zmluvy

2.1
2.2

2.3

Klient si objednal nim zvoleny Predmet lizingu v zvolenej vybave a s prislusenstvom od Predajcu.

Zmluva nadobuda ucinnost predlozenim dokumentov preukazujucich splnenie podmienok pre poskytnutie

Lizingu uvedenych v ¢l. 2.3. (tj. odkladacie podmienky podla 8 36 ods. 2 Obcianskeho zakonnika)

Spolo¢nosti Klientom a to aj prostrednictvom Predajcu.

Spolo¢nost poskytuje Klientovi Lizing po splneni nasledovnych podmienok:

(i) podpisana Zmluva,

(ii) prevzatie Predmetu lizingu Klientom, ¢o bude potvrdené podpisanim preberacieho protokolu o
odovzdani a prevzati Predmetu lizingu,

(iii) pripisanie uhrady nultej navySenej lizingovej splatky (dalej len ,Nulta navysena splatka“) a prvej
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Splatky priamo na bankovy Ucet Predajcu a takato Uhrada mé pre Klienta Ucginky zaplatenia
Spolocnosti, pricom Spolo¢nost si vyhradzuje pravo urcit, Ze tuto platbu je Klient povinny zaplatit na
ucet Spoloc¢nosti,

(iv) uhradenie Jednorazového poplatku podla clanku 5.4, ak bol dohodnuty v Zmluve,

(v) platna a ucinna zabezpetovacia dokumentacia pozadovana podla Zmluvy,

(vij  doklady potvrdzujuce uzatvorenie poistenia zodpovednosti za Skodu spbsobenu prevadzkou
motorového vozidla a havarijného poistenia podla ¢lanku 9.4.

Nadobudnutim ucinnosti Zmluvy zriaduje SpoloCnost Klientovi pravo uzivania Predmetu lizingu pocas

dohodnutej doby.

Clanok 3 Prevzatie Predmetu lizingu, technicky preukaz

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

Klient je povinny prevziat Predmet lizingu v stave zodpovedajicom Specifikécii a bez akychkolvek vecnych
alebo pravnych vad, vykonat podrobnu prehliadku a preskuSanie Predmetu lizingu, vratane jeho
prisluSenstva a zaistit pre Spolo¢nost vSetky prava vyplyvajuce z kuUpnej zmluvy uzatvorenej medzi
Spolo¢nostou a Predajcom, na zéaklade ktorej sa Spolo¢nost stala viastnikom Predmetu lizingu (dalej len
,Kipna zmluva®“). Klient je dalej povinny vykonat kontrolu suladu vyrobnych Cisel a ostatnych
identifikaCnych uUdajov Predmetu lizingu s udajmi uvedenymi vo vSetkych prislusnych dokumentoch -
najma v Casti A Zmluvy, Preberacom protokole a technickom preukaze k Predmetu lizingu (vSetko dalej len
»Prevzatie predmetu lizingu®). Technicky preukaz (dalej len ,Technicky preukaz®) sa sklada z dvoch
Casti, ktorymi st OsvedCenie o evidencii Cast | (plastova karticka) (dalej len ,Cast | Technického
preukazu“) a Osvedéenie o evidencii Cast Il (papierovy technicky preukaz) (dalej len ,Cast I
Technického preukazu®).

O Prevzati predmetu lizingu musi byt spisany a riadne podpisany preberaci protokol medzi Klientom a
Predajcom (dalej iba ,Preberaci protokol“), a to s pouzitim vzorového formularu poskytnutého
Spolo¢nostou. Klient vykonava prevzatie v mene a na Ucéet Spoloénosti, na ¢o ho podpisom tejto Zmluvy
Spolo¢nost splnomochuje. Klient sa zavazuje neprevziat Predmet lizingu bez toho, aby bol riadne spisany
Preberaci protokol bez akychkolvek vyhrad. Klient sa tiez zavazuje do troch (3) pracovnych dni odo dna
Prevzatia predmetu lizingu dorucit Spolo¢nosti, priamo alebo prostrednictvom Predajcu, Preberaci protokol
spolu s prislusnou fakturou Predajcu za kupu Predmetu lizingu. Den Prevzatia predmetu lizingu musi byt
uvedeny v Preberacom protokole. 3

Klient je povinny odmietnut prevzatie Predmetu lizingu, ktory nezodpoveda Specifikacii, ktory by vykazoval
zjavne vady a nedostatky, a to aj odstranitelne, alebo ktory by nebol odovzdany s uplnym prislusenstvom a
Uplnymi dokladmi vztahujucimi sa k Predmetu lizingu. Uplnym prislusenstvom a Uplnymi dokladmi
vztahujucimi sa k Predmetu lizingu sa rozumie najméd Technicky preukaz, servisna knizka, navod na
obsluhu, vSetky klUce a ovladacie prvky od vozidla - Predmetu lizingu, tabulka s evidencnymi Cislami, popr.
tabulka so zvlaStnymi evidencCnymi Cislami, zariadenia zabezpecCenia voci odcudzeniu Predmetu lizingu
stanovené v Zmluve o havarijnom poisteni a vSetko dalSie prislusenstvo k Predmetu lizingu uvedené v
Specifikacii a / alebo v dokladoch k Predmetu lizingu alebo vo fakture Predajcul.

Klient sa tiez zavazuje neprevziat Predmet lizingu, ktory v Case prevzatia nie je predmetom poistenia v
sulade s Castou A Zmluvy a tymito Podmienkami , pricom v pripade porusenia tejto povinnosti zodpoveda
Klient za vSetky Skody, ktoré tymto vzniknu Spoloénosti, Predajcovi alebo inym tretim osobam.

V sulade s ¢lankom 9 (Poistenie) je Klient povinny uzavriet Zmluvu o poisteni zodpovednosti a Zmluvu o
havarijnom poisteni k Predmetu lizingu a je povinny odovzdat kopie vSetkych dokumentov o uzavretom
poisteni Spolo¢nosti, priamo alebo prostrednictvom Predajcu v lehotach podla ¢lanku 9 (Poistenie).

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Klient je povinny prihlasit Predmet lizingu do evidencie alebo nechat
vykonat prislusny zaznam alebo jeho zmenu do Technického preukazu o drzitelovi a vlastnikovi Predmetu
lizingu na svoje vlastné naklady na prislusnom dopravnom inSpektorate Policajného zboru (dalej len
sInSpektorat”) , a to v zakonnych lehotach, najneskoér vsak do desiatich (10) pracovnych dni odo dna
Prevzatia predmetu lizingu. Predmet lizingu musi byt prihlaseny do evidencie tak, ze jeho vlastnikom bude
Spolo¢nost a drzitelom Klient, a obaja budu takto uvedeni v Technickom preukaze. Klient je povinny
dorugit Spolo¢nosti do desiatich (10) kalendarnych dni odo dfa vykonania evidencie podla predchadzajucej
vety képiu Technického preukazu, a to na email: bmwfs@bmw.sk.

Na svoje naklady je Klient povinny Technicky preukaz riadne opatrovat, najma je povinny zabezpecit, Ze
Technicky preukaz bude uschovany na bezpeCnom mieste a riadne zaisteny proti odcudzeniu, poskodeniu,
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zniceniu alebo inému znehodnoteniu. VSetky néaklady suUvisiace s poSkodenim, zniCenim alebo inym
znehodnotenim Technického preukazu znasa Klient. Klient je povinny bezodkladne informovat Spolo¢nost
o pripadnom odcudzeni, posSkodeni, zni¢eni alebo inom znehodnoteni Technického preukazu a ak je to
potrebné, Klient je povinny na svoje naklady zaobstarat vystavenie jeho duplikatu. Klient sa zavazuje, ze s
Technickym preukazom nebude — s vynimkou vykonania uradnych zaznamov podla prisluSnych pravnych
predpisov — Ziadnym spdsobom nakladat. Klient je povinny bezodkladne na poZiadanie Spoloc¢nosti
predloZit Spolo¢nosti alebo Mou poverenej osobe Technicky preukaz na jeho kontrolu. Klient je povinny
Spoloc¢nosti priebezne, a to aj bez poziadania Spolo¢nosti, poskytovat pravdivé a Uplné informacie tykajuce
sa zaznamov v Technickom preukaze, najma informovat o prideleni evidencnych Cisel, datume prve;
registracie, zdvinovom objeme Predmetu lizingu atd., alebo pripadnych zmenéach, opravach ¢i doplneniach
tychto zaznamov v Technickom preukaze.

Klient rovnako znasa vSetky naklady spojené so zapisom zmeny vlastnika a drzitela Predmetu lizingu v
evidencii vozidiel poCas trvania Zmluvy, v pripade zaniku Zmluvy a v pripade vyradenia Predmetu lizingu z
prevadzky. Spoloénost poskytne Klientovi potrebnu sucinnost.

Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Spolo¢nosti Klient nie je opravneny vykonavat akékolvek
zmeny v evidencii vo vztahu k Predmetu lizingu alebo v Technickom preukaze.

Clanok 4 Doba lizingu a lizingové splatky

4.1
4.2

4.3
4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

Lizing je poskytovany na dobu dohodnutu v ¢asti A Zmluvy (dalej len ,,Doba lizingu®).

Doba lizingu zacina dfiom Prevzatia predmetu lizingu. Ak ned6jde k predCasnému zaniku tejto Zmiluvy,
Doba lizingu sa konCi poslednym driom kalendarneho obdobia, za ktoré méa byt zaplatena posledna
lizingova splatka.

Konecna vyska kupnej ceny Predmetu lizingu je uvedena v Kupnej Zmluve (v Casti A Zmluvy).

Pocet, vyska a splatnost jednotlivych splatok (dalej len ,Splatky”) je uvedena v Casti C Zmluvy -
Splatkovom kalendari, ktory tvori zakladny danovy a uctovny doklad (dalej len ,Splatkovy kalendar*).
Splatka obsahuje splatku istiny, splatku financného vynosu - droku a dan z pridanej hodnoty. Urok v
aktualnej Splatke je vypocitany zo zostatku istiny po predchadzajucej Splatke. Urok je vypocitany za
periodu pouzitim 1/12 roCnej urokovej sadzby v pripade mesacnych splatok. Vyrocnym dnom sa rozumie
kalendarny den Prevzatia predmetu lizingu. Obdobie pre vypocCet uroku sa poCita od vyrocneho dna (napr.
ak sa lizing zaCina 12.11. s mesacnou splatkou, urok sa vypocita za obdobie od 12.11. do 11.12.). Urok sa
do Splatky za december). Klient ma pravo kedykolvek pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy bezplatne si
vyziadat od Spolo¢nosti amortizaénu tabulku, v ktorej Spoloénost uvedie Splatky, ktoré méa Klient zaplatit, a
lehoty a podmienky ich Uhrady, vratane rozpisu kazdej Splatky s uvedenim amortizacie istiny, Urokov
vypocitanych na zaklade urokovej sadzby zo Zmluvy a pripadne aj dodatocné néakladly.

V pripade, ak pocas trvania Zmluvy dojde v dosledku vad Predmetu lizingu k znizeniu kupnej ceny
Predmetu lizingu Predajcom, alebo k inej kompenzacii Spolocnosti Predajcom, Spolo¢nost sa zavazuje
takto prijatu kompenzaciu od Predajcu reflektovat voci Klientovi a upravit Splatkovy kalendar.

Klient je povinny splacat Splatky podla Splatkového kalendara.

Pokial nie je v Casti A Zmluvy uvedené inak, Splatky su splatné mesacne, a to vzdy k rovnakému dru
daného mesiaca, ako je den v mesiaci, kedy doSlo k prevzatiu Predmetu lizingu. V pripade, zZe taky den v
danom mesiaci nie je, Splatka je splatna k poslednému driu daného mesiaca. V pripade, Ze sa Zmluvné
strany v Casti A Zmluvy dohodli, Ze Predmet lizingu bude poisteny prostrednictvom poistenia, ktoré bolo
sucastou ponuky od Spolocnosti, a ktoré bude uzatvorené prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného
financného agenta alebo prostrednictvom podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj
prostrednictvom Predajcu), je Klient povinny spoloéne so Splatkami platit Spolo¢nosti tieZ prislusné poistné
a dalSie naklady a poplatky spojené s takym poistenim. V takomto pripade je poistné sucastou Splatky a
Spoloc¢nost prijatu platbu poistného dalej poukéaZe poistovatelovi.

Sucastou Zmluvy je vypodlet rocnej percentualnej miery nakladov (dalej len ,,RPMN®), vyhotoveny v sulade
so Zakonom o spotrebitelskych Uveroch. Na ucely vypoctu RPMN sa pouziju celkové naklady Klienta
spojené s lizingom (spotrebitelskym Uverom) s vynimkou poplatkov, ktoré musi Klient zaplatit za
nedodrzanie akychkolvek zavazkov ustanovenych v Zmluve (napr. zmluvné pokuty za porusenie povinnosti
podla tychto Podmienok ) a inych poplatkov. Do vypoctu RPMN su zahrnuté: konecna kupna cena
Predmetu lizingu; datum preberacieho protokolu; vyska Nultej navySenej splatky; datum splatnosti tejto
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4.10

4.11

Nultej navysenej splatky; Jednorazovy poplatok na zaciatku Zmluvy a jeho datum splatnosti; vSetky Splatky,
vratane poistného na havarijné poistenie Predmetu lizingu a poistného na poistenie nahradné vozidlo a
poistného na poistenie schopnosti splacat a poistného na iné poistenia v pripade, ak tieto poistenia su
dojednané prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo prostrednictvom
podriadeneho financneého agenta Spolocnosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), a teda nie su
dohodnuté Klientom individualne; datumy splatnosti Splatok, Splatka uz v sebe zohladhuje dizku aj Urokovu
sadzbu dohodnutt v Zmluve, ako aj variantu a frekvenciu splacania, ktoré vyplyvaju z uzavretej Zmluvy;
vySka kupnej ceny (poplatku za prevod vlastnictva); datum splatnosti kupnej ceny (poplatku za prevod
vlastnictva); pripadne dalSie naklady suvisiace s poskytnutim lizingu. Do vypoctu RPMN nie su zahrnuté
pripadné poplatky za prevod pefiaznych prostriedkov, spravne poplatky za zapis, resp. zmeny v evidencii
vozidiel, notarske poplatky za Uradné overenie podpisov a poistné resp. splatky poistného na povinné
zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou vozidla. Vyska, resp. spdsob vypoctu
pripadnych poplatkov za prevod penaznych prostriedkov sa riadi a je uvedena v obchodnych podmienkach
jednotlivych bank. Vyska, resp. spdsob vypoctu ostatnych poplatkov sa riadi a je uvedena v prislusnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch, napr. v zakone €. 145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch v
zneni neskorsich predpisov (priloha zakona - sadzobnik spravnych poplatkov - polozka &. 65, pism. a) b), c)
a d) (zapis drzitela do evidencie)) a vo vyhlaske Ministerstva spravodlivosti ¢. 31/1993 Z.z. 0 odmenéach a
nahradach notarov v zneni neskorsich predpisov (overenie pravosti podpisu osoby na listine - polozka C
bod 3 (4,40 € / podpis + pripadna DPH))
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolocnost je opravnena vysku Splatok jednostranne upravit bez
predchadzajuce] dohody Zmluvnych stran v pripade, ak po uzavreti Zmluvy déjde k takym zmenam
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov:
(i) v dbsledku ktorych budu pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy zavedené nové dane alebo poplatky
vztahujuce sa na Predmet lizingu alebo poskytovanie financného lizingu
(ii) v dosledku ktorych budu pocCas platnosti a ucinnosti Zmluvy zvySené dane alebo poplatky
vztahujuce sa na Predmet lizingu alebo poskytovanie finanéného lizingu
V takom pripade je Spolocnost opravnena upravit vysku jednotlivych Splatok o taku sumu, ktora zodpoveda
prislusnej zmene vyvolanej zmenou vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
Ak poistenie Predmetu lizingu bude zabezpeovat Spolocnost ako samostatny financny agent alebo
prostrednictvom podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), je
Spolo¢nost opravnena zmenit vysku splatok poistného, ak dojde k zmene vySky poistného zo strany
poistovatela na zaklade uzavretej poistnej zmluvy, a to pomerne k zmene poistného.
4.1 Ak nastane ktorykolvek z pripadov uvedenych v ¢lanku 4.9 alebo 4.10, Spoloénost bezodkladne
pisomne oznami Klientovi vySku novo stanovenych Splatok, ako aj datum, od ktorého je takato zmena
ucinng, a to vo forme zaslania nového Splatkového kalendara. Klient tymto suhlasi s takymto postupom a
zavazuje sa splacat Splatky podla nového Splatkového kalendara, ktory nahradza znenie aktualneho
Splatkového kalendara. Najneskor pri zaslani nového Splatkového kalendéra informuje Spolo¢nost Klienta o
konkrétnom dévode uskutoCnenej zmeny.

Clanok 5 Platby Klienta

5.1

52

53

5.4

Klient je povinny platit vSetky platby podla Zmluvy bezhotovostnou formou bankovym prevodom a v EUR,
pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak. V pripade, ze by Klient vykonal uhradu v ingj mene, je povinny
zabezpedit, aby Spolo¢nost dostala vSetky platby v inej mene v takej vyske, aby pokryli pohladavky
Spolocnosti, t.j. vSetky naklady a poplatky spojené s konverziou inej meny na EUR a prevodom (napr. aj
poplatky SWIFT), znasa Klient.

VSetky platby Klienta sa podla Zmluvy povazuju za zaplatené dnom ich pripisania na Uc¢et Spolo¢nosti.
Pokial nie je v Zmluve uvedené inak (napr. pri Splatkach alebo pri platbach poistného), Klient je povinny
platit vSetky platby podla Zmluvy na zéklade prislusnych dokladov vystavenych Spolo¢nostou v prislusnych
terminoch splatnosti uvedenych na danom doklade.

Klient je povinny kazdu platbu podla Zmluvy vZzdy riadne oznacit variabilnym symbolom, ktory je uvedeny na
prislusnom doklade vystavenom Spolo¢nostou.

Klient je povinny zaplatit SpoloCnosti jednorazovy poplatok za prijatie, komplexné posudenie a
vyhodnotenie ziadosti o poskytnutie Lizingu a za pripravu a spracovanie tejto Zmluvy, a to vo vySke
uvedenej v Zmluve (dalej len ,,Jednorazovy poplatok”). Klient je povinny uhradit Jednorazovy poplatok
jednorazovo najneskor pri Prevzati predmetu lizingu. Klient berie na vedomie, Ze Jednorazovy poplatok mu
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5.5

5.6

nebude vrateny, a to ani vtedy, ak dojde z akychkolvek dévodov k pred¢asnému ukonceniu Zmluvy pred
uplynutim Doby lizingu.

V pripade, Ze sa Zmluvné strany v Zmluve dohodli, Ze Predmet lizingu bude poisteny prostrednictvom
poistenia, ktoré bolo sucastou ponuky od SpoloCnosti, a ktoré bude uzatvorené prostrednictvom
Spoloc¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo prostrednictvom podriadeného finanéného agenta
Spoloc¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), Klient je povinny spolocne so Splatkami platit
Spolocnosti tiez prislusné poistné a dalSie naklady a poplatky spojené s takym poistenim.

Klient znaSa vSetky naklady, ktoré su priamo alebo nepriamo spojené s Predmetom lizingu. V pripade, Ze
Spolo¢nost uhradi niektoré naklady suvisiace s Predmetom lizingu za Klienta z dévodu, ze Klient porusil
niektoru zo svojich povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy alebo na zéklade inych dévodov, Klient je povinny
uhradit Spolo¢nosti tieto naklady ako aj suvisiacu Skodu, a to navySe popri ostatnych platbach vyplyvajucich
z0 Zmluvy.

Clanok 6 Omeskanie a zmluvné pokuty

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Ak je Klient v omeskani s akoukolvek platbou podla Zmluvy alebo ak Spoloénost obdrZi platbu, ktorej vyska
nepostaCuje na zaplatenie vSetkych v tom Case splatnych pohladavok Klienta zo Zmluvy, kazda takato
dosla platba bude Spolo¢nostou pouzitd na uhradu pohladavok v poradi podla vSeobecne zavézného
pravneho predpisu s tym, Ze pinenie Klienta sa zapocitava najprv na najstarSiu neuhradenu istinu a potom
na najstarsSie neuhradené uroky. Klient je v konkrétnom pripade opravneny urit iné poradie.

V pripade omeskania Klienta s akoukolvek platbou podlia Zmluvy je Spolo¢nost opravnena pozadovat
uroky z omeskania z dlznej Ciastky vo vySke stanovenej vSeobecne zavaznym pravnym predpisom (podla
ust. 8 3 Nariadenia vlady SR ¢. 87/1995 Z.z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obcianskeho
zékonnika: “vySka urokov z omeskania je o pat percentualnych bodov vysSia ako zékladna urokova sadzba
Eurdpskej centralnej banky, platna k prvému dfiu omeskania s plnenim penazného dihu”) a to az do doby
jej Uplného zaplatenia. Spolo¢nost mdze zakonné uroky z omeskania uplatnit a vymahat aj po ukonéeni
tejto Zmluvy. Nérok Spoloénosti na nahradu Skody, ktora nie je kryta zaplatenim Urokov z omeskania nie je
dotknuty.

Klient je povinny uhradit Spolo¢nosti vSetky ucelne vynaloZzené a Spolo¢nostou uhradené naklady spojené
s vymahanim akejkolvek pohladavky Spolocnosti alebo povinnosti Klienta vyplyvajlucej zo Zmluvy, s ktorou
je Klient v omeskani, aj prostrednictvom tretich stran, ktoré pre Spolocnost zabezpecuju sluzby spojené s
inkasom pohladavok, vymahanim zmluvnych povinnosti Klienta, pripadne odobratim Predmetu lizingu.
Dalej je Klient povinny uhradit Spolo¢nosti U¢elne vynaloZené a Spolocnostou uhradené naklady spojené s
manipulaciou s Predmetom lizingu, napr. naklady na prevoz alebo odtiahnutie vratane nakladov na mytne,
dialni¢né alebo iné poplatky, naklady spojené so zmenou registracie alebo zmenou evidencie Predmetu
lizingu, vykonania STK, parkovné, umyvanie a Cistenie, a podobne.

Klient je povinny uhradit Spolocnosti vSetky Ucelne vynaloZzené a Spolo¢nostou uhradené naklady na
pravne sluzby, expertné alebo sprostredkovatelské sluzby, ako aj dalSie ucelne vynaloZzené a Spolo¢nostou
uhradené néaklady ako aj Skody vzniknuté Spolo¢nosti v dosledku porusenia akejkolvek povinnosti Klienta
podla Zmluvy, predovsetkym v stvislosti s predajom Predmetu lizingu po predéasnom ukonceni Zmluvy.

V pripade predcasného ukoncenia (vypovedania) Lizingu podla ¢l. 12.3., bod (ii) z dévodu podstatného
porusenia Lizingu a Zmluvy podla ¢l. 12.2., bod (v) , Spolo¢nost upozorni Klienta v lehote nie kratSej ako 15
dni na uplatnenie tohto prava predcasne ukoncit (vypovedat) Lizing.

Clanok 7 Vlastnictvo Predmetu lizingu a naroky tretich oséb

7.1

7.2

7.3

Prevzatim Predmetu lizingu Klientom a na zaklade splnenia dalSich podmienok pre nadobudnutie u¢innosti
tejto Zmluvy sa Spolo&nost stava vyluénym vlastnikom Predmetu lizingu. 5
Vlastnictvo Spoloc¢nosti k Predmetu lizingu trva pocas celej Doby lizingu a na zéklade ustanovenia Clanku
14 (Riadne ukoncCenie Zmluvy a prevod vlastnickeho prava) sa vlastnictvo prevadza na Klienta ako
kupujuceho. Pocas celej Doby lizingu je Klient uzivatelom a prevadzkovatelom Predmetu lizingu.

Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Spolocnosti Klient nie je opravneny Predmet lizingu scudzit,
prenechat do drzby alebo uzivania tretej osobe alebo zatazit Predmet lizingu akymikolvek pravami v
prospech tretich oséb alebo darovat, s vynimkou ak to umoznuje ¢lanok 8.3, a to az do okamihu Uplného
uspokojenia vsetkych pohladavok Spolo¢nosti podia tejto Zmluvy. Akékolvek naroky tretich oséb
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uplatnené voéi Predmetu lizingu je Klient povinny bezodkladne pisomne oznamit Spolo¢nosti. Klient znasa
vSetky naklady na kroky alebo opatrenia potrebné na odvratenie narokov tretich oséb. Pre ucely tohto
¢lanku pojem ,scudzit” zahffa predaj, prevod, postupenie, prenajom, zamenu, vypozicku, prenechanie do
uzivania alebo iné scudzenie.

Clanok 8 Dalsie prava a povinnosti Klienta

8.1
8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7
8.8

89

8.10

8.11

8.12

Klient je povinny plnit si vSetky svoje povinnosti voci Spolo¢nosti podla Zmiuvy.

Klient je povinny uzivat a prevadzkovat Predmet lizingu v sulade s jeho ucelom a v rozsahu podla jeho
charakteru, a sposobom stanovenym vyrobcom, tak aby nepoSkodzoval prava a opravnené zaujmy
Spolo¢nosti, udrziavat Predmet lizingu podla zaruénych, prevadzkovych a servisnych podmienok vyrobcu,
zabranit jeho poskodeniu alebo zniceniu nad ramec bezného opotrebenia a celkovo ho prevadzkovat v
sulade so vSetkymi prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a v pripade jeho uzivania v
zahranici aj so vSetkymi prislusnymi zahranicnymi predpismi.

Klient je opravneny umoznit pouZitie a uzivanie Predmetu lizingu osobam blizkym v zmysle ustanovenia §
116 Obcianskeho zakonnika. Klient je povinny zabezpecit, aby Predmet lizingu uzivala vzdy iba taka osoba,
ktora spina vSetky podmienky podla Zmluvy, vsetky podmienky stanovené prislusnymi pravnymi predpismi,
ako aj podmienky vyzadované prislusnou Zmluvou o poisteni zodpovednosti a Zmluvou o havarijnom
poisten.

S ohladom na to, Ze si Predmet lizingu ako aj Predajcu vybral Klient sam, podpisom preberacieho protokolu
prehlasuje, ze je s Predmetom lizingu a jeho sucastami aj prislusenstvom, ako aj zarucnymi, prevadzkovymi
a servisnymi podmienkami Predajcu plne oboznameny. Spolo¢nost nerudi Klientovi za Ziadnu vlastnost
alebo spdsobilost Predmetu lizingu.

Spoloc¢nost nijak nezodpoveda Klientovi za akékolvek Skody vzniknuté z dévodov vad alebo nefunkénosti
Predmetu lizingu a Klient nie je opravneny voci Spolo¢nosti uplatfiovat nahradu Skody, ktora by mu mohla
vzniknut v suvislosti s odstranenim vad alebo v suvislosti s vyradenim Predmetu lizingu z prevadzky.

Na zaklade a v suvislosti s uzatvorenou Kupnou zmluvou na Predmet lizingu medzi Spolo¢nostou a
Predajcom ako aj Spolo¢nostou udelenym plnomocenstvom je Klient povinny v zastUpeni (v mene)
Spolo¢nosti uplatnit na svoje naklady vSetky prava vyplyvajuce zo zaruénych a servisnych podmienok
priamo u Predajcu.

Klient nie je opravneny odstupit od Kupnej zmluvy na Predmet lizingu bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Spolo¢nosti.

Klient je povinny na svoje naklady zabezpecit a dodrziavat lehoty a obsah predpisanych pravidelnych
zarucnych a servisnych prehliadok a Ukonov stanovenych vyrobcom Predmetu lizingu, a to v urCenych
Casovych intervaloch ako aj v zavislosti od poctu najazdenych kilometrov. Na vykonanie zaru¢nych a
servisnych Ukonov, oprav, na beznu udrzbu, ale aj na viastnl prevadzku Predmetu lizingu nesmu byt
pouzité diely, prisluSenstvo, doplnky, sUcCasti a postupy, ktoré nie su schvalené alebo odporucané
vyrobcom Predmetu lizingu. Klient je povinny udrziavat Predmet lizingu v stave zodpovedajucom jeho
opotrebovaniu a bezodkladne na vlastné naklady zabezpecit odstranenie vSetkych Skéd vzniknutych na
Predmete lizingu.

Klient znaSa riziko vyskytu nedostatkov, zniCeni, strat, odcudzenia a predCasného opotrebovania Predmetu
lizingu. V pripade, Ze takato skutocnost nastane, je povinny ihned informovat Spolo¢nost a je povinny i
nadalej platit Splatky riadne, v¢as a v pinej vyske.

V pripade Skod vzniknutych tretim osobam v suvislosti s prevadzkou Predmetu lizingu je Klient povinny
ihned urobit vSetky opatrenia, vratane tych, ktoré by inak bola povinna urobit Spoloénost, aby naroky,
pripade, ak by Spolo¢nost bola zaviazana zaplatit tretim osobam akékolvek plnenie v slvislosti so Skodami,
Klient je povinny takéto naklady preplatit Spolocnosti na zaklade platobného predpisul.

Klient je povinny pocCas doby trvania Zmluvy hradit cestnu dan a dialnicné poplatky, ak tato povinnost
vztahujuca sa na Predmet lizing alebo jeho uzivanie vyplyva zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
Klient nie je opravneny vykonat na Predmete lizingu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Spolo¢nosti akékolvek Upravy, pricom Spolo¢nost nema Ziadnu pravnu povinnost takejto Ziadosti vyhoviet.
V pripade poruSenia tejto povinnosti a znehodnotenia Predmetu lizingu je Spoloénost opravnena vyuctovat
Klientovi zmluvnl pokutu vo vyske pripadného znehodnotenia Predmetu lizingu. Pri pred€asnom ukoncCeni
Zmluvy je Spolocnost opravnena pozadovat od Klienta odstranenie Uprav, ktoré neboli Spolocnostou
schvélené, a to na naklady Klienta. V pripade, ze tak Klient nevykona, je Spolo¢nost opravnena odstranit

BMW Financial Services je ochranna zndmka pouZzivana spolocnostou BMW Financial Services Slovakia s. . 0., so sidlom KaradziCova 8, 821 08 Bratislava -
mestska Cast Ruzinov, Slovenska republika, zapisanou v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom Bratislava lll, oddiel Sro, viozka 144924/B, 1ICO
53076923, www.bmw.sk/fs, bmwfs@bmw.sk, tel:+421(2)60202080.

Verzia: mITp (143 v3.0 W) Strana6z 17



BMW Financial Services "’@‘”

Zmluva o financnom prendjme (lizingu)
Podmienky

8.13

8.14

8.15

8.16

tieto Upravy na naklady Klienta.

Klient je opravneny pouzivat Predmet lizingu mimo Uzemia Slovenskej republiky iba v pripade, ak sa
predmetné miesto prevadzky nenachadza vo vojnovom alebo inom kritickom pasme a Havarijné poistenie a
Poistenie zodpovednosti Predmetu lizingu v danej krajine poskytuje rovnaky rozsah poistného krytia, ako
keby k poistnej udalosti doslo na Uzemi Slovenskej republiky.

Klient je opravneny pouzit Predmet lizingu na ucely vycviku vodicov (autosSkoly), ako taxi, k inej zmluvnej
preprave 0s6b, na prepravu penazi, cenin, klenotov, drahych kovov alebo veci z drahych kovov,
starozitnosti, veci umeleckej alebo historickej hodnoty a inych obdobnych veci alebo cennosti, na Sportové
ucely, alebo ho aj jednotlivo poZicat, iba po predchadzajicom pisomnom suhlase Spoloénosti.

Ak dobjde k akejkolvek zmene Udajov tykajucich sa Klienta uvedenych v Zmluve, Klient je povinny
Spolocnosti pisomne oznamit akukolvek zmenu do desiatich (10) kalendarnych dni odo dna, ked' takato
zmena nastala, t. . odo dna ucinnosti takejto zmeny; tato povinnost sa vztahuje aj na zmeny
koreSpondencnej Ci elektronickej adresy a telefonnych &isel Klienta. Povinnost podla tohto clanku je
splnena vzdy aZ dorucenim oznamenia o takejto zmene Spolocnosti. V pripade nesplnenia tejto
oznamovacej povinnosti zodpoveda Klient za Skody, ktoré Spolo¢nosti vznikli v désledku takéhoto
nesplnenia povinnosti.

Spolo¢nost ma pravo kedykolvek skontrolovat stav, umiestnenie a spdsob uzivania Predmetu lizingu a to aj
bez predchadzajuceho oznamenia Klientovi. Klient tymto dava suhlas na pristup ako aj na primerané
prekonanie pripadnych prekazok takéhoto pristupu osobe poverenej Spolo¢nostou na miesto, na ktorom
sa Predmet lizingu nachadza, aj ked ma k takémuto miestu vlastnicke pravo. Toto dojednané pravo
pristupu trva do uplného vysporiadania vSetkych zavazkov zo Zmluvy a je vyslovne dojednané pre pripad
odobratia Predmetu lizingu pri inom ukonceni Zmluvy ako z dévodu prevodu vlastnickeho prava na Klienta.
Pre pripad odobratia Predmetu lizingu sa Klient zavazuje poskytnut Spoloénostou poverenej osobe
sucinnost a Predmet lizingu vydat. Postup Spolo¢nosti podla tohto odseku je opravneny a Spolocnost
nezodpoveda Klientovi za pripadné Skody. Klient rovnako suhlasi s vyhotovenim fotodokumentacie alebo
videozaznamu pri odoberani Predmetu lizingu.

Clanok 9 Poistenie

Zakladné ustanovenia

9.1

9.2

9.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Klient je povinny zabezpedit, ze Predmet lizingu bude poisteny v prospech

Spolocnosti s poistnym krytim schvalenym Spolocnostou v sulade s ustanoveniami tohto clanku 9

(Poistenie) pocas celej doby trvania Zmluvy, a to az do okamihu Uplného splatenia Lizingu. Klient je povinny

poistenie v zmysle Clanku 9 (Poistenie) uzatvorit vo svojom mene, na svoje vlastné naklady a vSetky

suvisiace naklady na poistné znasa Klient.

Klient je opravneny uzavriet prislusné Poistenie zodpovednosti a Havarijné poistenie (ako su definované

nizsie):

(i) prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo prostrednictvom
podriadeného finanéného agenta Spolocnosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), ako
sprostredkovatelov poistenia (financny agent) podla zakona ¢. 186/2009 Z.z. o financnom
sprostredkovani a finanénom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov). V takomto pripade sa tato skutocnost uvedie aj v Zmluve o poisteni
zodpovednosti a Zmluve o havarijnom poisteni, ktoru uzavrie Klient s prisluSnym poistovatelom,
pricom podpisom takejto zmluvy Klient potvrdzuje, ze bol s obsahom poistnych zmluv oboznameny
a obdrzal prislusné vSeobecné, pripadne osobitné poistné podmienky a tieto sa zavazuje dodrziavat.
Klient bude platit poistné spolo¢ne so Splatkami priamo na Ucet Spolo¢nosti. Spoloénost vyberie
splatku poistného v mene prislusného poistovatela a tuto splatku poukaze prislusSnému
poistovatelovi. Pre vyluCenie pochybnosti plati, Ze za omeSkanie so zaplatenim poistného je
Spolo¢nost opravnena vyvodzovat voci Klientovi vSetky sankcie ako v pripade omeskania so
zaplatenim inych pohladavok vzniknutych zo Zmluvy; alebo )

(ii) individualne, pricom takto individualne dojednané poistenie musi splfiat podmienky uvedené v tomto
¢lanku 9 (Poistenie). Klient je povinny pinit vSetky povinnosti podla individualne dojednanej poistnej

) zmluvy a platit poistné priamo poistovatelovi.

Uzemna platnost poistenia podla tohto Clanku 9 (Poistenie) sa musi vztahovat minimalne na Uzemie

Eurdpy, Eurépskeho hospodarskeho priestoru vratane Velkej Britanie a Svajciarska. V pripade, ak chce

Klient pouzit Predmet lizingu mimo tohto Uzemia, musi splnit povinnost podla ¢lanku 8.13.
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9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

Klient je povinny mat predmetné poistenie podla tohto ¢lanku 9 (Poistenie) platné a ucinné najneskdr v den
prevzatia Predmetu lizingu od Predajcu, pricom najneskér pri Prevzati predmetu lizingu je Klient povinny
odovzdat SpoloCnosti, a to aj prostrednictvom Predajcu, kopiu dokladov preukazujucich uzatvorenie
poistnych zmluv v sulade s Podmienkami na prvé poistné obdobie. Predlozenie dokladov bude
zaznamenané v Preberacom protokole. Klient je zaroven povinny dorucit Spolocnosti képiu poistnej zmluvy
bezodkladne, najneskér vsak do piatich (5) dni od okamihu, kedy je mu poistovatelom dorucena.

Klient je povinny odovzdat Spolo¢nosti képiu dokladov preukazujucich uzatvorenie poistnych zmliv v

sulade s Podmienkami na dalSie poistné obdobia vzdy najneskér dvadsat (20) kalendarmych dni pred

zaCiatkom prislusného poistného obdobia.

Akakolvek zmena podmienok kazdej uzavretej poistnej zmluvy podia tohto ¢lanku 9 (Poistenie) podlieha

vZzdy predchadzajucemu pisomnému suhlasu Spolocnosti.

Ak pocas trvania Zmluvy z akéhokolvek dovodu zanikne poistna zmluva, v ramci ktorej je Predmet lizingu

poisteny a ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, je Klient povinny Predmet lizingu bezodkladne (najneskor

do jedného dna od zaniku) opatovne poistit, a to za porovnatelnych podmienok, u poistovatela schvaleného

Spolo¢nostou a v sulade s Podmienkami a ¢astou A Zmluvy. Klient je povinny dorucit Spolo¢nosti kdpiu

kazdej takejto novej poistnej zmluvy bezodkladne, najneskdr vSak do 5 dni od okamihu, kedy je mu

poistovatelom doruCena.

Ak Klient porusi akukolvek povinnost podla ¢lankov 9.1 az 9.24 , Spolocnost je opravnena uzatvorit novu

poistnu zmluvu k Predmetu lizingu u akéhokolvek poistovatela v rozsahu a za podmienok podla svojej

volby vo svojom mene a na ucet Klienta. Klient je v takomto pripade povinny okamzite uhradit Spolo¢nosti
poistné a vSetku Skodu vo vyske nakladov spojenych s uzavretim prislusnej poistnej zmluvy (vratane urokov

z omeSkania za dobu od vzniku tychto nakladov do ich zaplatenia Klientom) a zmluvnu pokutu vo vyske 10

% z ceny poistného zaplateného Spoloénostou. Uhradenim poistného Spoloénosti sa ma za to, ze Klient s

poistenim suhlasi. Povinnost Spolo¢nosti oboznamit Klienta s obsahom poistenia tym nie je dotknuta.

Ak db6jde k predéasnému ukonceniu Zmluvy na zaklade vypovede podla ¢lanku 12.1 (s vynimkou vypovede

podla ¢lanku 12.1 v spojeni s ¢lankom 12.2 bodu (ix ) z dévodu odcudzenia Predmetu lizingu alebo

totalneho zni¢enia Predmetu lizingu) je Klient povinny zabezpedit, aby bol Predmet lizingu poisteny, aj po
zaniku Zmluvy, a to az do okamihu uplného splatenia Lizingu vratane splatenia vSetkych pohladavok

Spoloc¢nosti voci Klientovi z tejto Zmluvy. Ak dbjde k predéasnému ukonceniu Zmiluvy z dévodu

odcudzenia Predmetu lizingu podla Clanku 12.2 bodu (ix ), je Klient povinny platit poistné az do casu,

dokedy poistitelovi v zmysle ich vzajomného zmluvného vztahu poistné prindlezi. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze povinnosti Klienta podla tohto Clanku pretrvavaju aj po zaniku Zmluvy, pricom toto ustanovenie

sa analogicky uplatfuje aj pri zaniku Zmluvy v désledku zaniku podla ¢lanku 12.6.

Ak sa Klient po zaniku Zmluvy (az do zépisu zmeny drZitela vozidla v evidencii vozidiel) dostane do

omeskania so splatkami poistného, potom:

(i) v pripade, ak bolo prislusné poistenie zabezpecené prostrednictvom Spolocnosti ako samostatného
financného agenta alebo podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti  (napriklad  aj
prostrednictvom Predajcu), je Spolo¢nost opravnena zaplatit za Klienta diznu splatku poistného v
sulade s ¢lankom 9.2,

(ii) v pripade, ak ma Klient dojednané individualne poistenie, je Spoloénost opravnena dojednat
prislusné poistenie vo svojom mene na ucet Klienta, pricom sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 9.8.

Klient sa tymto zavézuje uhradit Spolocnosti vSetky ucelne vynalozené naklady, ktoré jej vzniknu v suvislosti

s tym, ze Klient porusil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa poistenia Predmetu lizingu podla Zmluvy

alebo porusil povinnosti dojednané na zaklade Zmluvy o poisteni zodpovednosti alebo Zmluvy o havarijnom

poisteni podla tohto ¢lanku 9 (Poistenie) alebo poistenie vobec neuzavrel alebo ho uzavrel s podmienkami,
ktoré su v rozpore s tymto ¢lankom alebo poistovatel odmietol poistné plnenie poskytnut pre porusenie
povinnosti zo strany Klienta.

Klient je povinny v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi a na zaklade dojednanych poistnych

podmienok bezodkladne oznamit a najneskér do troch (3) kalendarnych dni pisomne preukazat

relevantnymi podkladmi vznik akejkolvek Skody na Predmete lizingu vratane poistnej udalosti, popr.

Skodovej udalosti

(i) Policajnému zboru Slovenskej republiky, ak to vyZaduju prislusné pravne predpisy, pripadne policii
cudzieho Statu, pokial poistna udalost, popr. Skodova udalost, nastala na Uzemi cudzieho Statu;

(ii) poistovatelovi, s ktorym bola dohodnutd predmetna poistna zmluva a Klient je povinny riadne si
uplatnit narok na poistné pinenie v prislusnej poistovni;

(i)  Spolocnosti, ak predpokladana skoda vzniknuta na Predmete lizingu prevysuje sumu 1000 EUR.
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9.13

9.14
9.15
9.16

9.17

Ak dojde k poistnej udalosti zo Zmluvy o havarijnom poisteni a Spolo¢nost obdrzi od prislusného
poistovatela poistné plnenie, Spolocnost je opravnena takéto poistné plnenie pouzit na uhradu vSetkych
splatnych pohladavok voci Klientovi a pripadny prebytok nasledne poukéze na ucet Klienta na uhradu
Skody na Predmete lizingu. SpoloCnost je opravnena zadrzat inkasované poistné plnenie na Uhradu Skody
na Predmete lizingu v pripade, ak: 3
(i) si Klient nesplnil svoju zmluvnl povinnost odovzdat &i vratit Spolo¢nosti Cast Il Technického
preukazu k Predmetu lizingu,
(ii) e Klient v omeskani s plnenim akejkolvek svojej povinnosti podla Zmluvy
Klient je povinny v pripade akéhokolvek vzniku skody na Predmete lizingu bezodkladne zabezpeclit jej
odstranenie na vlastné naklady (bez ohladu na termin a vySku plnenia poistovatela).
Vznik poistnej udalosti na Predmete lizingu a jeho nasledné umiestnenie v servise nezaklada pravo Klienta
na odloZenie, neplatenie, zniZzenie alebo odpustenie Splatok.
Klient berie na vedomie, Ze ak poisti Predmet lizingu na to isté poistné riziko u viacerych poistovatelov,
bude mu v pripade Skodovej udalosti vyska poistného plnenia od jednotlivych poistovatelov kratena.
Klient je opravneny kedykolvek si individuélne alebo prostrednictvom Spolocnosti alebo Predajcu dojednat
aj iné druhy poisteni (doplnkové poistenia). V pripade, ak bude niektoré z tychto doplnkovych poisteni,
dojednané prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo podriadeného
financného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), bude splatka takéhoto poistenia
obsiahnuta v Splatkovom kalendari a zahrnuta do sumy na Uhradu, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu
inak. Takéto doplnkové poistenia sa riadia poistnymi podmienkami daného produktu. Spolo&nost
bezodkladne pisomne oznami Klientovi vysSku novo stanovenych Splatok, ako aj datum, od ktorého je
takato zmena Ucinna, a to vo forme zaslania nového Splatkového kalendara. Klient tymto suhlasi s takymto
postupom a zavézuje sa splacat Splatky podla nového Splatkového kalendara, ktory nahradza znenie
aktualneho Splatkového kalendara. Najneskor pri zaslani novych dokladov informuje Spolo¢nost Klienta o
konkrétnom dévode uskutoCnenej zmeny.

Povinné zmluvné poistenie

9.18

Klient je povinny uzatvorit vo vztahu k Predmetu lizingu zmluvu o poisteni zodpovednosti podla zakona C.

381/2001 Z.z. o povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu spbdsobenu prevadzkou

motorového vozidla a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len

,Poistenie zodpovednosti“ alebo ,Zmluva o poisteni zodpovednosti“). Zmluvné strany sa dohodli, ze

Poistenie zodpovednosti musi byt uzatvorené za nasledovnych podmienok:

(i) poistenie musi spinat podmienky uvedené v ¢lankoch 9.1, 9.3 a 9.4,

(ii) limit poistného plnenia:

- pri Skode vzniknutej poSkodenim, znicenim alebo stratou veci, ako aj Skode vzniknutej
odcudzenim veci, alebo pri Skode, ktora ma povahu uslého zisku, nesmie byt vyska poistného
plnenia nizsia ako 1.050.000.- EUR,

- pri Skode na zdravi alebo usmrteni osdb, nesmie byt vyska poistného plnenia nizSia ako
5.240.000,- EUR,

(iii) Klient je opravneny uzatvorit Zmluvu o poisteni zodpovednosti s nasledovnymi poistovatelmi: Allianz
- Slovenska poistoviia, a.s., KOOPERATIVA poistovha, a.s. Vienna Insurance Group, Generali
Poistovna, a. s., UNIQA poistovia, a.s., ako aj s inym poistovatelom po predchadzajucom pisomnom
suhlase Spolo¢nosti,

(iv) v Zmluve o poisteni zodpovednosti musi byt dohodnuté ro¢né platenie poistného,

(v) Klient je povinny plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce z uzatvorenej Zmluvy o poisteni zodpovednosti
vratane vSetkych jej sucCasti a priloh.

Havarijné poistenie

9.19

Klient je povinny poistit Predmet lizingu pre pripad poskodenia alebo znicenia Predmetu lizingu v dosledku
havarie, v dosledku Zivelnej udalosti a v dbsledku vandalizmu a pre pripad odcudzenia Predmetu lizingu
alebo jeho Casti (dalgj len ,Havarijné poistenie” alebo ,Zmluva o havarijnom poisteni“). Zmluvné
strany sa dohodli, Ze Havarijné poistenie musi byt uzatvorené za nasledovnych podmienok:

(i) poistenie musi spinat podmienky uvedené v ¢lankoch 9.1, 9.3 a 9.4,

(ii) Predmet lizingu musi byt poisteny minimalne na poistnd sumu rovnajicu sa jeho cennikovej cene
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9.20

9.21

bez zliav a s doplnkami, ktora vyplyva z cennika vyhradného dovozcu vozidiel prislusnej znacky do
Slovenskej republiky platného v Case podpisu poistnej zmluvy, pricom konkrétna poistna suma bude
uvedena v navrhu poistnej zmluvy a v pripade individualneho poistenia v potvrdeni o vinkulacii
poistného plnenia,

(i)  ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade Havarijného poistenia ojazdenych motorovych
vozidiel musi byt ojazdené motorove vozidlo poistené na cennikovu cenu autorizovanych predajcov
predmetného vozidla k rozhodnému datumu uzavretia Zmluvy o havarijinom poisteni, ktora
zodpoveda cene znovu obstarania nového takéhoto vozidla, pripadne poslednej znamej cene
nového takéhoto vozidla na trhu v Slovenskej republike,

(iv)  spoluticast nesmie byt vyssSia ako 10% poistného plnenia s pevne stanovenou hranicou spolutCasti
vo vySke maximalne 330 EUR,

(v) Klient je opravneny uzatvorit Zmluvu o havarijnom poisteni s nasledovnymi poistovatelmi: Allianz -
Slovenska poistovna, a.s., KOOPERATIVA poistovna, a.s. Vienna Insurance Group, Generali
Poistovna, a. s., UNIQA poistovia, a.s., ako aj s inym poistovatelom po predchadzajucom pisomnom
suhlase Spolo¢nosti

(vi)  poistenie bude dojednané v prospech Spolo¢nosti ako poisteného, v pripade ak nebude mozné s
prislusSnym poistovatelom Havarijné poistenie takto dojednat, Klient sa zavazuje zabezpecit
vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti na Predmete lizingu v prospech
Spolocnosti a do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia Predmetu lizingu dorucit Spolocnosti
original vinkulacie poistného plnenia v prospech Spolo¢nosti.. V pripade, ak Klient porusi tuto
povinnost, Spolo¢nost ma pravo si uplatnit voci Klientovi zmluvnt pokutu vySke 35 EUR za kazdy
den omeskania,

(vii) v pripade vinkulacie poistného plnenia v zmysle bodu (vi) vyS$Sie mdze poistovatel poukazat poistné
plnenie Klientovi alebo tretej osobe (napr. servisu, ktory vykonal opravu v pripade havarie Predmetu
lizingu) vyluéne na zéklade pisomného suhlasu Spolo¢nosti, ktory Spolo¢nost nie je povinna udelit.
Ak Spolo¢nost takyto suhlas neudeli, poistovatel poukaze poistné plnenie Spolocnosti, ktora je
opravnena poistné plnenie zapocitat proti svojim pohladavkam voci Klientovi po lehote splatnosti, a
ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Spolocnost bez zbytocného odkladu poukéze zostatok
poistného plnenia (prebytok) Klientovi alebo prislusnej tretej osobe (napr. servisu),

(viii)  Klient nie je opravneny zmenit alebo ukoncit Zmluvu o havarijnom poisteni bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Spolo¢nosti,

(ix) Klient je povinny plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce z uzatvorenej Zmluvy o havarijnom poisteni
vratane vSetkych jej sucCasti a priloh,

Klient je povinny vybavit Predmet lizingu zabezpeCovacim zariadenim ako aj dalSim prisluSenstvom
vyZzadovanym poistovatelom (napr. pozadovany pocet klUCov alebo iné zabezpecCenie), a pokial bude
poistovatel o tom vyzadovat doklad, bezodkladne (najneskdr do troch (3) dni) takyto doklad predlozit
poistovatelovi ako aj Spolo¢nosti. Toto zariadenie je Klient povinny pouzivat a udrziavat v riadnom stave,
pripadne, ak je to nevyhnutné s ohladom na technické podmienky jeho prevadzky, je povinny zabezpecovat
jeho pravidelny servis. V pripade porusenia tejto povinnosti, Spolo¢nost ma pravo si uplatnit voci Klientovi
zmluvnu pokutu vo vyske 200 EUR. Narok Spolo¢nosti na nahradu Skody, ktora nie je krytd zaplatenim
tejto zmluvnej pokuty nie je dotknuty.

Poistné plnenie v désledku odcudzenia Predmetu lizingu alebo jeho totalneho zni¢enia pouZzije Spolocnost

na Uhradu zavazkov Klienta vyplyvajucich zo Zmluvy a Klientovi poukaze zostatok poistného plnenia, ktory

vySku zavazkov Klienta prevysuje.

Doplnkové poistenie financnej straty GAP

9.22

Doplnkové poistenie finanénej straty (GAP poistenie) sa uzatvara ako sucast Havarijného poistenia. V
pripade, ak je GAP poistenie su¢astou Havarijného poistenia, ktoré uzatvori Klient, aplikuju sa ustanovenia
tychto Podmienok , ktoré upravuju poistenie GAP. V takomto pripade sa ohladom povinnosti uzatvorit GAP
poistenie, jeho trvanie, ako aj ohladom individudlneho GAP poistenia primerane aplikuju ustanovenia o
Havarijnom poisteni a ak sa v tychto Podmienkach , Casti A Zmluvy, alebo akomkolvek inom zmluvnom
dokumente, ktory sa tyka tohto zmluvného vztahu, bude hovorit o Havarijnom poisteni, bude toto poistenie
zahfhat aj GAP poistenie. Ak bude mozné uzatvorit GAP poistenie aj v ingj poistovni, ako v tej, kde je
uzatvorené Havarijné poistenie, Klient je opravneny vyuzit takito moznost pricom sa primerane aplikuju
ustanovenia tohto ¢lanku 9 (Poistenie).
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9.23 Ak z ¢asti A Zmluvy nevyplyva povinnost uzatvorit v rdmci Havarijného poistenia GAP poistenie a Klient
uzatvori GAP poistenie dobrovolne, na ukoncenie tohto GAP poistenia v takomto pripade nie je potrebny
suhlas Spolo¢nosti.

9.24 GAP poistenie poskytuje poistnu ochranu pre pripad vzniku totalnej Skody na Predmete lizingu alebo
odcudzenia Predmetu lizingu za podmienky, ze poistovatelovi vznikla povinnost poskytnut poistné pinenie z
Havarijného poistenia, pricom aj na poistenie GAP sa v plnej miere vztahuju ustanovenia prislusného
poistovatela o krateni poistného plnenia.

Clanok 10 Zabezpeéenie Lizingu

10.1 Ak sa Zmluvné strany v Zmluve dohodli, Ze pre Ucely zabezpecenia pohladavok Spolocnosti suvisiacich so
Zmluvou je Klient povinny poskytnut v prospech Spolo¢nosti zabezpecenie, je Klient povinny tak urobit v
terminoch dohodnutych v Zmluve, najneskoér vSak ku dnu Prevzatia predmetu lizingu od Predajcu a dorucit
Spolo¢nosti originaly dokumentov zabezpecujucich zavazky Klienta.

10.2 Klient znasa vSetky naklady suvisiace so zriadenim a udrziavanim platnosti takéhoto zabezpecCenia pocas
doby trvania Zmluvy, pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak.

10.3 Ak sa Spoloc¢nost a Klient dohodli, Ze je Klient povinny poskytnut v prospech Spolo¢nosti zabezpedenia od
inych tretich osdb, Klient je povinny odovzdat SpoloCnosti dokumenty preukazujuce platné a ucinné
zriadenie alebo poskytnutie takéhoto Zabezpelenia bezodkladne, najneskér vSak ku dhu Prevzatia
predmetu lizingu od Predajcu.

Clanok 11 Dobrovol'né predéasné splatenie Zmluvy zo strany Klienta

11.1  Klient nie je opravneny na jednostranné ukoncenie Zmluvy s vynimkou uvedenou v ¢l. 11.2, alebo ak tak
stanovuje kogentné ustanovenie vSeobecne zavazného pravneho predpisul.

11.2 Klient ma pravo kedykolvek pocas doby trvania Zmluvy splatit cely alebo Cast doteraz nezaplateného
lizingu (spotrebitelského Uveru) aj pred terminmi splatnosti uvedenymi v Splatkovom kalendari a pri znizeni
celkovych nakladov spojenych s lizingom ako spotrebitelskym Uverom. Za uvedenym ucelom Klient doruci
Spolo¢nosti predchadzajuce ozndmenie o zamere splatit lizing (spotrebitelsky Uver) najmenej desat (10)
pracovnych dni pred dnom vykonania pred€asného splatenia s uvedenim sumy takéhoto pred¢asného
splatenia. Ak Klient splati cely alebo Cast doteraz nesplateného lizingu (spotrebitelského Uveru) pred
terminmi splatnosti uvedenymi v Splatkovom kalendari , Spolo¢nost ma narok na nahradu nakladov, ktoré
jej vznikli v suvislosti s takymto Uplnym alebo Ciastocnym splatenim doteraz nezaplateného lizingu
(spotrebitelského Uveru) pred terminmi splatnosti uvedenymi v Splatkovom kalendari vratane vydania
potvrdeni podla Zakona o spotrebitelskych Uveroch. VySka nahrady nakladov za predCasné splatenie
nemoze presiahnut 1% z predCasne splatenej Ciastky lizingu (spotrebitelského Uveru) , ak obdobie medzi
splatenim lizingu (spotrebitelského Uveru) pred lehotou splatnosti a dohodnutym datumom ukoncCenia
Zmluvy presahuije jeden rok. Ak toto obdobie nepresahuje jeden rok, vyska nahrady nakladov za pred¢asné
splatenie nemdze presiahnut 0,5% z predCasne splatenej Ciastky lizingu (spotrebitelského Uveru), vyska
nahrady nakladov za predCasné splatenie nesmie presiahnut vysku uroku, ktory by Klient zaplatil pocCas
obdobia medzi splatenim lizingu (spotrebitelského Uveru) pred lehotou splatnosti a dohodnutym datumom
ukoncenia Zmluvy. Ak sa strany nedohodli a ani Klient neurcil inak, je désledkom Ciastocného predcasného
splatenia skratenie Zmluvy pri zachovani vysky Splatok podla Splatkového kalendara.

11.3 Klient ma povinnost v pripade predcasného splatenia lizingu (spotrebitelského Uveru) uhradit Uroky vzdy len
za Casové obdobie od poskytnutia lizingu (spotrebitelského Uveru) do jeho splatenia.

11.4 Ak nastane pripad uvedeny v Clanku 11.2 (CiastoCné predCasné splatenie) Spolocnost bezodkladne
pisomne oznami Klientovi vySku novo stanovenych Splatok, pripadne posledny termin dokedy sa Splatky
platia, ako aj datum, od ktorého je takato zmena ucinna, a to vo forme zaslania nového Splatkového
kalendara. Klient tymto suhlasi s takymto postupom a zavazuje sa splacat Splatky podla nového
Splatkového kalendara, ktory nahradza znenie aktualneho Splatkového kalendara.

Clanok 12 Predéasné ukonéenie Lizingu a zanik Zmluvy

12.1  Spolo¢nost ma pravo uskutocnit kroky uvedené v Clanku 12.3, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku
12.2 nizSie, ktoré ak nastanu, sa povazuju za pripady podstatného poruSenia Lizingu a Zmluvy alebo
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12.2

12.3

124

12.5

12.6

Zabezpelovacich dokumentov a Klient berie na vedomie, Zze je v takom pripade povinny Spoloénosti

odovzdat Predmet lizingu a Spolo¢nost je opravnena predat ho tretej osobe.

Pripady podstatného porusenia Lizingu a Zmluvy:

(i) Klient prevzal Predmet lizingu v rozpore so Zmluvou (Clanok 3.1 az 3.5 Podmienok);

(ii) Klient pouziva Predmet lizingu inym spdsobom, nez je dohodnuté v Zmluve (¢lanok 8.2, 8.3, 8.8,
8.12, 8.13, 8.14 Podmienok) alebo porusil niektord zo svojich povinnosti vyplyvajucu z ustanoveni
Clanku 7.1, 7.2., 7.3 Podmienok;

(iii) po podpise Zmluvy Spolo¢nost zisti, Ze na Predmete lizingu boli vykonané zasadné zmeny v jeho
identifikacnych znakoch (napr. VIN C&islo);

(iv)  Klient porusil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa Technického preukazu a prihlasenia Predmetu
lizingu na InSpektorate vyplyvajucu z ustanoveni Clankov 3.6., 3.7 a 3.9 Podmienok;

(V) Klient neuhradil akukolvek Splatku podla Zmiuvy dihsie ako tri mesiace alebo inu platbu po dobu
dihsSiu ako 30 dni odo dna ked bola Klientovi dorucena vyzva na splnenie jeho povinnosti;

(vi)  Zabezpecenie Lizingu nebolo zriadené alebo nevzniklo vo forme a v lehotach dohodnutych v Zmluve
alebo v prislusnych ZabezpecCovacich dokumentoch; alebo zabezpelenie Lizingu Uplne alebo
Ciastocne zaniklo;

(v Klient porusil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa poistenia Predmetu lizingu podla Casti A
Zmluvy alebo porusil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa poistenia podla ¢lankov 9.1, 9.3, 9.4,
9.5, 9.6, 9.7, 9.9, 9.12,, 9.14, 9.18, 9.19, 9.20 Podmienok alebo v prislusnych poistnych zmluvach
alebo v rozpore so Zmluvou zmenil alebo ukonCil poistnd zmluvu bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Spolo¢nosti alebo neposkytol vSetky a pravdivé informacie SpoloCnosti Ci prislusnému
poistovatelovi, ktoré boli potrebné pre riadne uzavretie a / alebo plnenie poistnej zmluvy;

(viii)  doslo k odcudzeniu Predmetu lizingu alebo k totdlnemu zniCeniu Predmetu lizingu (totalna Skoda);

(ix) Klient sa dopustil trestnej innosti v suvislosti s akoukolvek zmluvou uzavretou so Spolo¢nostou;

x) ak Klient uvedie nepravdivé informacie o svojom konecnom uzivatelovi vyhod v zmysle zakona ¢.
297/2008 Z. z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a 0 ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu®).

V pripade, ak nastanl skuto¢nosti uvedené v Clanku 12.2, Spolo¢nost je, podla viastného uvéazenia,

opravnena urobit ktorykolvek alebo viacereé z nasledovnych ukonov:

(i) vyzvat Klienta na odstranenie pripadu podstatného porusenia s lehotou na napravu, pricom marnym
uplynutim tejto lehoty sa Lizing automaticky predCasne ukonci,

(ii) predCasne ukonCit (vypovedat) Lizing ku dnu uvedenému v oznameni o predcasnom ukonceni
Lizingu,

Predcasnym ukoncenim tato Zmluva zanikd, pricom vyslovne zanikaju tieto prava a povinnosti

(i) povinnost Klienta platit Splatky,

(ii) pravo Klienta mat Predmet lizingu v drzbe a uzivat Predmet lizingu a tento je povinny vratit
Spolo¢nosti,

(iii) pravo Klienta na prevod vlastnickeho prava k Predmetu lizingu,

(iv)  povinnost Spolo¢nosti ponechat Predmet lizingu v drzbe a uzivani Klientom.

Z ddévodu predéasného ukoncenia Lizingu alebo zaniku Zmluvy nie je Spolo¢nost povinna vratit Klientom

poskytnuté pefiazné pinenie Splatky zaplatenej pred predéasnym ukon&enim Lizingu.

K zaniku Zmluvy dojde taktiez aj v pripade:

(i) smrti Klienta v pripade, Ze Spolo¢nost nebude mat zaujem s osobou, o ktorej mozno dévodne
predpokladat, ze bude dedic¢om Klienta, rokovat o prevzati prav a povinnosti zo Zmiluvy,

(i) preukazatelného Uplného znic¢enia Predmetu lizingu doloZzeného pisomnym potvrdenim prislusného
poistovatela o totalnom zniceni Predmetu lizingu (totélna Skoda), v takomto pripade Zmluva zanika
spatne ku dnu vzniku poistnej udalosti;

(iii) preukazatelného odcudzenia Predmetu lizingu dolozeného pisomnym dokladom od Policajného
zboru Slovenskej republiky, v takom pripade Zmluva zanika spatne ku drnu odcudzenia vozidla;

(iv)  dohodou Zmluvnych stran;

(v) v pripade podla Clanku 11 (Dobrovolné pred&asné splatenie Zmluvy zo strany Klienta);

(vij  ak sa Klient dopusti legalizacie v zmysle Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu alebo bude zapisany na akykolvek sankcny
zoznam.
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12.7

12.8
12.9

12.10

12.11

1212

12.13

V pripadoch podla ¢lanku 12.6 bod (i), (ii) a (iii) a pokial nie je dohodnuté inak, déjde k zaniku Zmluvy driom,
kedy bolo Spolo¢nosti naleZite pisomne preukazané, ze takato skutocnost nastala, pripadne skor, ak je tak
ustanovené prislusnym pravnym predpisom. V pripade podlia ¢lanku 12.6 bod (iv) ddjde k zaniku Zmluvy
dnom, ktory bude ako den zaniku Zmluvy dohodnuty dohodou Zmluvnych stran. V pripade podla Clanku
12.6 bod (v) dbjde k zaniku Zmluvy podla Clanku 11 (Dobrovolné pred¢asné splatenie Zmluvy zo strany
Klienta). V pripade podia ¢l. 12.6. (vi) Zmluva zanikd ku dnu, kedy sa Spolo¢nost o predmetnych
skutocnostiach dozvedela.

Pokial nie je v Zmluve alebo tychto Podmienkach uvedené inak, Klient nie je opravneny tuto Zmluvu

jednostranne ukoncit.

V pripade, ak su naplnené dévody na odstupenie od Kupnej zmluvy, Klient je povinny o tom bezodkladne

informovat Spolocnost. Zanikom Klpnej zmluvy zanika aj tato Zmluva.

Ak dbjde k zaniku Zmluvy, Klient je povinny Spolo¢nosti uhradit;

(i) vSetky splatné, ale eSte nevyrovnané zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy, najma Splatky, poistne,
zmluvné pokuty, nahrady Skody a pod.,

(ii) vSetky dalSie zavazky, vratane narokov na zaplatenie zmluvnych pokut a / alebo nahrad skod, ako g
dalSich poplatkov, Urokov z omeskania, pokut a / alebo inych narokov uplatnenych tretimi osobami
vocGi Spolo¢nosti v slvislosti so Zmluvou afalebo poistnou zmluvou. V pripade, ak nebude v lehote
splatnosti prislusnych zavazkov znama vyska tychto zavazkov, je Klient povinny uhradit tieto zavazky
v lehote uvedenej v pisomnom oznameni o ich vySke doru¢enom Klientovi Spolo¢nostoul.

(i) Akékolvek zavazky Klienta vzniknuté na zaklade Zmluvy budu pri zaniku Zmluvy znizené o platby
poistnych plneni prijatych Spolo¢nostou, ktoré neboli Spolo¢nostou vyplatené Klientovi alebo trete;
osobe v prospech Klienta na Uhradu Skody na Predmete lizingu podla Clanku 9.13 a o vytazok z
predaja Predmetu lizingu, pokial tento vytaZzok obdrzala Spolo¢nost.

V pripade zaniku Zmluvy z dévodu podla Clanku 12.6 bod (ii) je Klient povinny zlikvidovat Predmet lizingu na

svoje naklady v sulade s pisomnymi pokynmi Spoloénosti. V pripade ak budu mat pouzitelné zvysky

Predmetu lizingu nejakl predajnu hodnotu, méa na ne predkupné pravo Klient. Ak Klient svoje predkupné

pravo podla predchadzajlcej vety nevyuzije, Spolocnost rozhodne o predaji tychto zvySkov Predmetu

lizingu tretej osobe. V takom pripade je Klient povinny odovzdat Predmet lizingu na zaklade plnomocenstva

a na vyzvanie Spolo¢nosti opravnenej osobe spolu so vSetkymi sucastami Predmetu lizingu spolu so

suvisiacou dokumentaciou. Poistné plnenie v pripade trvalého vyradenia Predmetu lizingu z prevadzky v

pripade jeho preukazatelného zni¢enia alebo odcudzenia pouZije Spoloénost prednostne na Uhradu Skody

vzniknutej Spolo¢nosti ako vlastnikovi Predmetu lizingu v suvislosti s pred¢asnym ukoncenim Zmiuvy.

V suvislosti so zanikom Zmluvy vystavi Spolo¢nost Klientovi potvrdenie, ktoré bude obsahovat vzajomné

pohladavky a zavézky Spolo¢nosti a Klienta. V pripade, Ze po datume vyhotovenia predmetného potvrdenia

vzniknu Spolo¢nosti dodatocné naklady alebo akakolvek Skoda v suvislosti s ukoncenim Zmluvy,

SpoloCnost je opravnena zaslat Klientovi dodatoCné vyuctovanie a Klient je povinny Spolo¢nosti tieto

dodatocné naklady alebo nahradu skody podla dodatocného vyuctovania uhradit.

Zanik Zmluvy z akéhokolvek dévodu nema vplyv na tie ustanovenia Zmluvy, ktoré podla prejavenej vole

Zmluvnych stran alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni Zmluvy. Zanik Zmluvy teda

nema vplyv na platobné povinnosti Klienta vyplyvajuce z tejto Zmluvy, najma na platobné povinnosti v

suvislosti s ukonCenim Zmluvy, ako aj vSetky naroky na nahradu Skody, zaplatenie zmluvnych pokut, Urokov

z omeSkania &i inych sankcii, vzniknuté v dosledku porusenia Zmluvy, bez ohladu na to, ¢i boli tieto naroky

ku dnu zaniku Zmluvy splatné alebo ¢i bol Klient k ich uhrade vyzvany.

Clanok 13 Vratenie Predmetu lizingu

13.1

13.2

13.3

Ak nastane niektory z dévodov pre predCasné ukoncenie Lizingu podla ¢lanku 12.2, Klient je povinny vratit
Predmet lizingu a dopravit tento do sidla Spolo¢nosti alebo na miesto Spolo¢nostou uréené, a to najneskor
ku driu predéasného ukoncenia Lizingu alebo v lehote uréenej Spolo¢nostou. V opaénom pripade je
Spolocnost opravnena Predmet lizingu odobrat, Co sa Klient zavézuje strpiet a poskytnu potrebnu
sucinnost.

Klient suhlasi, Ze v pripade vratenia alebo odobratia Predmetu lizingu je Spolo¢nost opravnena Predmet
lizingu dalej prenajat alebo predat.

Pri akomkolvek vrateni Predmetu lizingu Spolo¢nosti musi byt Predmet lizingu pripraveny v
prevadzkyschopnom, Cistom a bezpeCnom stave, spolu so vSetkymi dokladmi, klucmi a prisluSenstvom a
to v hodinu a v den a na mieste stanovenom Spoloénostou. Naklady vratenia, odobratia, dopravy a naklady
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13.5

uskladnenia znasa Klient. V pripade, Ze pri vrateni Predmetu lizingu nemozu byt vratené kompletné

doklady, kluce, alebo Klient nevrétil prisluSenstvo Predmetu lizingu, znasa Klient naklady ich nového

obstarania a az do ich obstarania, resp. uhradenia nakladov obstarania, je Klient v omeskani s vratenim

Predmetu lizingu.

V pripade ak je Klient v omeskani s vratenim Predmetu lizingu, je povinny zaplatit Spolo¢nosti zmluvnu

pokutu vo vyske 35 EUR za kazdy dern omeskania. Spolo¢nost mdze zmluvnu pokutu uplatnit a vymahat aj

po ukonceni tejto Zmluvy. Néarok Spolo¢nosti na nahradu Skody, ktora nie je kryta zaplatenim zmiluvnej

pokuty nie je dotknuty. 5

V pripade ukoncenia Zmluvy podla Clanku 12 (Pred¢asné ukoncenie Lizingu a zanik Zmluvy) (s vynimkou

podla ¢l. 11.2) ma Spolocnost pravo si vyuctovat:

(i) Skodu vo vysSke zostatku istiny ku dfu predCasného ukoncenia Zmluvy, ktory sa rovna rozdielu
medzi konecnou kupnou cenou Predmetu lizingu a suctom Splatok istiny zahrnutych v Splatkach
uhradenych do dna predCasného ukoncenia Zmluvy;

(ii) Skodu z titulu odvodu DPH, ktoru bola Spolo&nost povinna vrétit dafiovému Uradu v suvislosti s
predCasnym ukoncenim Zmluvy;

(i) vSetky naklady odo dna predCasného ukoncenia do dna skutoCnej realizacie Predmetu lizingu
(skutocnou realizaciu sa rozumie predaj Predmetu lizingu, uzatvorenie novej zmluvy na financovanie
Predmetu lizingu, zaradenie do majetku Spolocnosti alebo prijatie poistného plnenia);

(iv)  Skodu vo vySke nakladov spojenych s vymahanim povinnosti Klienta, vratane nakladov spojenych s
predCasnym ukoncenim Zmluvy a odobratim Predmetu lizingu (néklady tretich stran, preprava,
skladovanie, ocenenie, naklady predaja).

Clanok 14 Riadne ukonéenie Zmluvy a prevod vlastnickeho prava

14.1
14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

K riadnemu ukonceniu tejto Zmluvy dojde uplynutim Doby lizingu, ak nenastanu skutoCnosti

predpokladané v Clanku 12 (Predéasné ukoncenie Lizingu a zanik Zmiluvy).

Po uhradeni vSetkych Splatok a vSetkych pohladavok Spolocnosti voci Klientovi, vyda Spolo¢nost Klientovi

potvrdenie o riadnom ukonceni lizingu (dalej len ,,Potvrdenie®).

O prevod viastnickeho prava k Predmetu lizingu je Klient opravneny pisomne poZiadat Spolocnost

najneskor jeden (1) mesiac pred skoncenim Doby lizingu. V pripade, ak:

(i) bol v Casti A Zmluvy dohodnuty poplatok za prevod vlastnictva na Klienta, déjde medzi Zmluvnymi
stranami k uzatvoreniu kupnej zmluvy na Predmet lizingu v Ustnej forme a Spolo¢nost vystavi
Klientovi fakturu na zaplatenie poplatku za prevod vlastnictva najneskér do 15 dni od datumu
ukoncenia Doby lizingu, a kipna zmluva nadobuda ucinnost pripisanim plnej vySky poplatku za
prevod vlastnictva Predmetu lizingu na bankovy ucet Spolo¢nosti. Vlastnicke pravo k Predmetu
lizingu na Klienta prejde v den, kedy budu uhradené vsetky zavazky Klienta voci Spolo¢nosti, teda
poplatok za prevod vlastnictva, vSetky Splatky vratane zmluvnych pokut, urokov z omeskania,
nahrady Skody alebo iné zavazky, najskér vSak dnom uplynutia dohodnutej Doby lizingu. Tento
okamih prevodu vlastnictva bude potvrdeny odovzdanim plnomocenstva od Spolo¢nosti pre Ucely
zmeny vlastnika Predmetu lizingu v evidencii vozidiel, na zéklade ktorého je Klient povinny
zabezpecit vykonanie zmeny. Vlastnicke pravo k predmetu lizingu sa prevadza tak, ako vec (subor
veci) stoji a lezi a vSetky naklady spojené s prevodom vlastnictva ponesie Klient.

(ii) nebol v Casti A Zmluvy dohodnuty poplatok za prevod vlastnictva na Klienta, viastnicke pravo k
Predmetu lizingu na Klienta prejde v den vystavenia Potvrdenia. Tento okamih prevodu vlastnictva
bude potvrdeny odovzdanim plnomocenstva od Spolo¢nosti pre Ucely zmeny viastnika Predmetu
lizingu v evidencii vozidiel, na zaklade ktorého je Klient povinny zabezpecit vykonanie zmeny.
Vlastnicke pravo k predmetu lizingu sa prevadza tak, ako vec (subor veci) stoji a lezi a vSetky naklady
spojené s prevodom vlastnictva ponesie Klient.

SpoloCnost nie je zodpovedna za to, ze po uplynuti Doby lizingu nie je mozné bez jej zavinenia previest

vlastnicke pravo k Predmetu lizingu na Klienta a v takomto pripade sa bez akychkolvek narokov na strane

Spoloc¢nosti zbavuje povinnosti uzatvorit kipnu zmluvu.

Spoloc¢nost je opravnena odmietnut prevod viastnictva k Predmetu lizingu na Klienta, ak tento nevyrovna

vSetky zavazky zo Zmluvy najneskdér do 30 dni od splatnosti poslednej Splatky. Po ozndmeni takéhoto

odoprenia Spolo¢nostou je Klient povinny na vyzvu vréatit Spoloénosti Predmet lizingu. Pokial tak neugini,
bude Spolo&nost nadalej postupovat s sulade s ¢lankom 13 (Vratenie Predmetu lizingu).

V pripade, ak bude pocas trvania Zmluvy na majetok Klienta zacaté konkurzné konanie alebo povoleny
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konkurz je podmienkou prevodu vlastnickeho prava k Predmetu lizingu na Klienta:

(i) pisomny suhlas Spolo¢nosti a sucasne

(ii) zaplatenie vSetkych zavazkov Klienta voci Spolocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy a tychto Podmienok.
Na vySku zavazkov, ktorych zaplatenie je podmienkou prevodu vlastnickeho prava k Predmetu lizingu na
Klienta nema vplyv zaCatie konkurzného konania alebo povolenie konkurzu. Spolo¢nost je opravnena
odmietnut udelit suhlas s prevodom vlastnictva Predmetu lizingu na Klienta podla ¢lanku 14.6 v pripade, ak
vySka (suma) zavazkov zaplatenych Klientom v priebehu konkurzného konania, alebo na zéklade jeho
vysledku, nedosiahne vysku (sumu) zavazkov dohodnutu podla Zmluvy a tychto Podmienok a Klient
neuhradi Spolo¢nosti celu vySku tychto zavazkov najneskdr ku dfiu ziadosti Klienta o prevod vlastnickeho
prava k Predmetu lizingu.

Clanok 15 Vykladové pravidla

15.1

Pokial nie je vyslovne uvedené inak alebo z kontextu Casti A Zmluvy alebo tychto Podmienok nevyplyva

inak:

(i) akykolvek odkaz na Cast A Zmluvy Ci akykolvek dalsi dokument uvedeny v Casti A Zmluvy alebo
tychto Podmienok sa vztahuju na Zmluvu alebo na dany dokument, v zneni ich vSetkych zmien,
uprav ¢i dodatkov,

(ii) akykolvek odkaz v Casti A Zmluvy alebo tychto Podmienkach na ustanovenie pravneho predpisu je
odkazom na toto ustanovenie v zneni neskorsich zmien, doplnkov alebo nahradeni inym pravnym
predpisom a akykolvek odkaz na ¢lanok znamena prislusny ¢lanok tychto Podmienok,

(i) slovav jednotnom Cisle zahffaju podla kontextu aj mnozné Cislo a naopak. Toto pravidlo sa uplatni aj
pre definicie pouZivané v Casti A Zmluvy alebo tychto Podmienok,

(iv)  vSetky definicie uvedené v Zmluve maju rovnaky vyznam aj v tychto Podmienkach &i akychkolvek
inych sucastiach Casti A Zmluvy. Rovnako tak vSetky definicie uvedené v tychto Podmienkach maju
rovnaky vyznam v Casti A Zmluvy, ako aj v inych sucastiach Zmluvy,

(v) akykolvek odkaz v Casti A Zmluvy alebo tychto Podmienkach na muzsky rod zahffia zensky aj
stredny rod a naopak,

(vi)  nadpisy Clankov a priloh sluzia iba na ulahcenie orientacie v Casti A Zmluvy a v tychto Podmienkach
a nemaju vplyv na vyklad ustanoveni Casti a Zmluvy alebo Podmienok.

Clanok 16 Zavereéné ustanovenia

16.1
16.2

16.3

16.4

16.5

Zmluva sa uzatvara v pisomnej forme.

Zmluva nadobuda platnost dinom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva so vSetkymi svojimi
suc¢astami predstavuju celt dohodu Zmluvnych stran. Akékolvek zmeny alebo dopinky Zmluvy vyZzaduju
pisomnu formu.

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami sa spravuju ustanoveniami Zmluvy. Pokial nie su niektoré prava
alebo povinnosti Zmluvnych stran upravené v Zmluve, spravuju sa prislusSnymi ustanoveniami Obcianskeho
zakonnika a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi a Uéinnymi v Slovenskej republike.

Pokial nie je dohodnuté inak, miestom plnenia pre vecné plnenia Spolo¢nosti je podla Zmluvy jej sidlo a
miestom plnenia pre pefazné plnenia Klienta je podla Zmluvy banka a Ucet Spoloc¢nosti uréeny podla
Splatkového kalendara.

V pripade viazaného spotrebitelského Uveru podla § 15 Zakona o spotrebitelskych Uveroch, ak spotrebitel
odstupil od zmluvy o kupe tovaru a ak cena tovaru je hradena plne alebo CiastoCne spotrebitelskym Uverom
na zaklade zmluvy o spotrebitelskom Uvere, zanika tiez zmluva o spotrebitelskom Uvere. Zanik zmluvy o
spotrebitelskom Uvere nezaklada pravo veritela alebo tretej osoby na uplatnenie akychkolvek sankcii voCi
spotrebitelovi. Ak tovar, na ktory sa vztahuje zmluva o viazanom spotrebitelskom Uvere, nebol dodany
alebo bol dodany len Ciastocne, alebo nie je v sulade so zmluvou o jeho dodani a spotrebitel uplatnil
zakonné prostriedky na dosiahnutie napravy, ale nebol zo strany predavajuceho uspokojeny, spotrebitel
ma pravo uplatnit svoje naroky na penazné plnenie u veritela. Ak doSlo k zaniku zmluvy o viazanom
spotrebitelskom Uvere a spotrebitel tovar vratil predavajucemu, predavajuci a veritel si navzajom
vysporiadaju vratenie poskytnutych penaznych prostriedkov bez Ucasti spotrebitela. Ak zmluva o viazanom
spotrebitelskom Uvere zanikla a ak spotrebitel uhradil penazné prostriedky veritelovi pred zanikom zmluvy o
viazanom spotrebitelskom Uvere a oznamil veritelovi pisomne alebo na inom trvanlivom médiu dostupnom
veritelovi zanik zmluvy o viazanom spotrebitelskom Uvere z dévodu odstupenia od zmluvy o kupe
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16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

16.12

16.13

16.14

konkrétneho tovaru, veritel je povinny mu tieto pehazné prostriedky vratit najneskdr do 14 kalendarnych dni

po doruceni tohto oznamenia.

Zmluvné strany sa vSak zavazuju prednostne riesit vzajomné spory mimosudnou dohodou. Pre pripad

sudneho rieSenia sporov a narokov vyplyvajucich zo Zmluvy je dana pravomoc sudov Slovenskej republiky.

Ich miestna prislusnost sa riadi prisluSnymi pravnymi predpismi.

Dohlad nad dodrZiavanim povinnosti Spolo¢nosti podla Zakona o spotrebitelskych UGverov vykonava

Narodna Banka Slovenska, Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava.

V zmysle zakona ¢. 391/2015 Z. z. o alternativnom rieSeni spotrebitelskych sporov (dalej len Zakon o

alternativnom rieSeni sporov) ma Klient moznost alternativneho (mimosudneho) rieSenia sporov

prostrednictvom subjektov alternativneho rieSenia sporov podla vlastného vyberu. Subjekt alternativneho
rieSenia sporov je nezavisla tretia strana, ktora je povinna postupovat nestranne a s nalezitou odbornou
starostlivostou s cielom urovnat spor medzi Klientom a Spolo¢nostou. Zoznam subjektov alternativneho
rieSenia sporov vedie Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky na svojom webovom sidle.

Alternativne rieSenie sporu mozno ukoncit dohodou Zmluvnych stran alebo vydanim odévodneného

nezavazného stanoviska. Prijatim navrhu dohody ako aj vydanim odévodeného stanoviska nie je dotknuté

uplatfiovanie prav stran sporu na sude. Nalezitosti navrhu na zacatie alternativneho rieSenia sporu, priebeh
konania ako aj dalSie skutocnosti, st obsahom Zakona o alternativnom rieSeni sporov.

Okrem poplatkov uvedenych vysSie v Podmienkach alebo v asti A Zmluvy je Spoloénost opravnena

pozadovat od Klienta aj nasledovné poplatky:

(i) zmena poistovne z poistného plateného v splatkach na individualne dohodnuté poistenie (vynatie
poistného zo splatok): 240 €

(ii) zmena splatkového kalendara z dévodu inej zmeny poistenia: 96 €

(ii) zmena dohodnutého rezimu splatok (odklad splatnosti splatok): 96 €

(iv)  povolenie uzivania predmetu lizingu tretim subjektom: 48 €

Splatnost poplatkov, ak ¢ast A Zmluvy alebo Podmienky nestanovuju nie¢o iné je do 7 dni odo dna

dorucenia vyzvy Spolocnosti Klientovi.

Klient ma povinnost zaplatit Spolo¢nosti zmluvnl pokutu dohodnutu v Zmluve, ak si ju Spolo¢nost voci

Klientovi uplatni a to za kazdé, aj opakované porusenie zabezpecenej zmluvnej povinnosti. Spolocnost ma

pravo sa rozhodnut zmluvnu pokutu neuplatnit, pripadne ju uplatnit v nizSej vyske.

Spolo¢nost upozorfiuje Klienta na nasledovné nasledky nesplacania lizingu: uplatnenie (i) nakladov spojené

s vymahanim pohladavky aj prostrednictvom tretich stran, nakladov spojenych s manipulaciou s

Predmetom lizingu atd. (Cl. 6.3 a 6.4), (i) urokov z omeskania (Cl. 6.2.), (iii) nahrady Skody, (iv) predCasné

ukoncenie Lizingu a zanik Zmluvy (Cl. 12) a zaplatenie narokov z tohto vyplyvajucich (Gl. 12.4, 12.5, 12.10,

¢l.13), (v) sudne konanie a pripadna povinnost znaSat trovy konania, (vi) exekucné konanie a pripadna

povinnost znasat trovy exeku¢ného konania), (vii) uverejnenie v zozname dIznikov (viii) uplatnenie prav z

ruCenia (Cast A Zmluvy - ZabezpecCenie), (ix) postupenie pohladavky tretej osobe, (x) povinnost vratit

Predmet lizingu Spolo¢nosti a v pripade jeho nevratenia jeho odobratie (Gl. 13).

Klient prehlasuje, ze vSetky Udaje predlozené Klientom v suvislosti s uzavretim Zmluvy su pravdivé a uplné.

Klient dalej prehlasuje, Ze nie je politicky exponovanou osobou podla zakona ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane

pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a financovaniu terorizmu v platnom zneni. Ak je Klient politicky

exponovanou osobou, Klient prehlasuje, Ze tuto skutoénost pred uzavretim zmluvy Spolo¢nosti oznamil.

Klient dalej prehlasuje, ze prostriedky pouzité na realizaciu Zmluvy nepochadzaju z trestnej Cinnosti a Ze

Predmet lizingu nebude pouzity na financovanie terorizmu.

Klient vyslovne vyhlasuje a svojim podpisom Zmluvy potvrdzuje, ze:

() sa podrobne oboznamil s tymito Podmienkami,

(i) je mu znamy obsah plnomocenstva, udelenej mu Spolo¢nostou (v nadvaznosti na ¢lanok 3.2 a 8.6
Podmienok) a ze bude postupovat v sulade s tymto plnomocenstvom;

(i) suhlasi s vybavenim poistnej udalosti na Predmete lizingu Spoloénostou v pripade, ak tato poistna
udalost nebude riadne vybavena Klientom. Na vybavenie poistnej udalosti Klient udeluje
Spolo¢nosti ako viastnikovi Predmetu lizingu plnomocenstvo.

Vsetky pisomnosti tykajuce sa Zmluvy sa zasielaju primarne na adresy Zmluvnych stran uvedené v Zmluve,

alebo, ak bola riadne pisomne oznamena zmena adresy druhej Zmluvnej strane, potom na tuto novu

adresu. Za den dorucenia sa povazuje den, kedy druhda Zmluvna strana pisomnost prevzala, prevzatie

pisomnosti odmietla, popr. 18 den odo dha ulozenia pisomnosti pre druhd Zmluvnd stranu u

prevadzkovatela poStovych a dorucovacich sluZieb, v pripade, ked Klient neozndmi Spolo¢nosti zmenu

uvedenych adries a kontaktnych Udajov a Spolo¢nost bude pisomnosti zasielat na poslednl znamu adresu.
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16.15 Ak je alebo ak sa stane ktorékolvek ustanovenie Zmluvy Uplne alebo CiastoCne neplatné, neucinné alebo
nevykonatelné, nie je tym dotknuta platnost, Ucinnost alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy.
Spolocnost a Klient su povinni neplatné, neucinné alebo nevykonatelné ustanovenie nahradit ustanovenim,
ktoré by v €o najSirSej miere vystihovalo hospodarsky ucel neplatného, neucinného ¢i nevykonatelného
ustanovenia.

16.16 V pripade rozporu medzi ustanovenim Casti A Zmluvy a Podmienok, maju vzdy prednost ustanovenia Casti

A Zmluvy.
Klient
LV A [o o= IR
Meno:
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